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INTRODUCTION • مقدمة

Comprendre le
principe

ليش هالطريقة مفيدة؟

بدل ما تحفظ كل كلمة لحالها،

بتصير تلاحظ الروابط بين الكلمات.

بتساعدك تتذكر مفردات أكتر،

وأحيانا تخمن المعنى العام

لكلمة جديدة.

بتخليك تنتبه إذا الكلمة فعل،

اسم، صفة، أو اسم شخص.

 بيعطي نفس المعنى بكل الكلمات.suffixe أو préfixe مو كل كلمة فينا نفككها بهالطريقة، ومو كل مهم:

الهدف هون نتعلم إشارات مفيدة، مو قواعد رياضية.

؟préfixeشو يعني 

هو جزء صغير بينحط ببداية كلمة أو أساس كلمة،

وغالبا بيغير معناها.

possible → impossible

possible يعني »ممكن«، ومع im- صارت 

impossible.»يعني »مو ممكن 

1 ؟suffixeشو يعني 

هو جزء بينضاف بآخر الكلمة، وممكن يغير معناها

أو يحولها لنوع تاني من الكلمات.

vendre → vendeur

vendreيعني »يبيع«، و vendeurهو الشخص اللي 

بيبيع.

2
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MODE
D’EMPLOI •

كيف تستخدم

الدليل؟

Une méthode simple en 4
étapes

استعمل كل صفحة بأربع خطوات بسيطة. ما في داعي تحفظ كل الأمثلة بنفس اليوم.

1 افهم الفكرة

اقرأ المعنى العام للبادئة أو اللاحقة، من

دون ما تعتبره قاعدة مطلقة.

2 شوف التحول

ركز عالسهم بين الكلمة الأساسية والكلمة

الجديدة، وشوف الجزء الملون اللي انضاف.

3 احفظها بجملة

المثال القصير بيساعدك تعرف كيف الكلمة

بتنقال بالحياة اليومية.

4 جرب تخمن

لما تشوف كلمة جديدة، اسأل حالك: بعرف

الأساس؟ بعرف الشي اللي انضاف قبلها أو

بعدها؟

 المضافة ببداية الكلمة.البادئةبالقسم الأول: الجزء الملون هو 

 المضافة بنهاية الكلمة.اللاحقةبالقسم التاني: الجزء الملون هو 

مربع »انتبه« بيعطيك ملاحظة مهمة حتى ما تحول النمط لقاعدة غلط.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

RE- /
RÉ- A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

غالبا بيعطي فكرة إنو الشي عم ينعمل مرة تانية أو من جديد.

أمثلة مفيدة

faire → refaire

تعمل الشي من جديد

Je dois refaire l'exercice.

لازم أعمل التمرين من جديد.

lire → relire

تقرأ مرة تانية

Je vais relire le message.

رح أرجع اقرأ الرسالة.

commencer → recommencer

تبدأ من جديد

On recommence demain.

منبلش من جديد بكرا.

utiliser → réutiliser

تستخدم الشي مرة تانية

Je réutilise cette bouteille.

عم استخدم هالقنينة مرة تانية.

انتبه مو كل كلمة بتبلش بـ re- أو ré- لازم يكون معناها »مرة تانية«. هون عم نتعلم النمط لما يكون

واضح ومفيد.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

IN- / IM- / IL- /
IR- A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

غالبا بيعطي معنى النفي: يعني مو، غير، أو عكس الصفة.

أمثلة مفيدة

possible → impossible

مو ممكن

C'est impossible.

هاد الشي مو ممكن.

correct → incorrect

مو صحيح

Cette réponse est incorrecte.

هاد الجواب مو صحيح.

légal → illégal

مو قانوني

C'est illégal.

هاد الشي مو قانوني.

régulier → irrégulier

مو منتظم

Les horaires sont irréguliers.

المواعيد مو منتظمة.

انتبه الفكرة نفسها، بس الشكل بيتغير حسب بداية الكلمة: in- ممكن تصير im- أو il- أو ir-. ومو كل كلمة

بتبلش بهالأحرف فيها هاد المعنى.

CSF • Guide des préfixes et suffixes essentiels 5



PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

DÉ- /
DÉS- A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

بكلمات كتيرة بيعطي فكرة إزالة شي، فكه، أو عمل العكس.

أمثلة مفيدة

brancher → débrancher

تفصل الجهاز عن الكهرباء

Débranche le chargeur.

افصل الشاحن.

habiller → déshabiller

تقلع اللبس

L'enfant se déshabille.

الطفل عم يقلع لبسه.

activer → désactiver

توقف التفعيل

Je désactive le Wi-Fi.

عم عطل الواي فاي.

connecter → déconnecter

تفصل الاتصال

Je me déconnecte du site.

عم سجل خروج من الموقع.

انتبه هاد المعنى شائع، بس مو قاعدة ثابتة بكل كلمة فيها dé- أو dés-. ركز عالكلمات اللي بتشوف

العلاقة فيها بوضوح.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

PRÉ- A2 :المستوى

شو الفكرة؟

غالبا بيعطي فكرة إنو الشي بيصير قبل شي تاني أو بشكل مسبق.

أمثلة مفيدة

chauffer → préchauffer

تسخن مسبقا

Préchauffez le four à 180 °C.

سخن الفرن مسبقا لدرجة 180.

inscription → préinscription

تسجيل أولي قبل التسجيل النهائي

J'ai fait ma préinscription en ligne.

عملت التسجيل الأولي أونلاين.

commande → précommande

طلب قبل توفر المنتج

Le livre est en précommande.

الكتاب متاح للطلب المسبق.

histoire → préhistoire

الفترة اللي قبل التاريخ المكتوب

Les enfants étudient la préhistoire.

الأطفال عم يدرسوا ما قبل التاريخ.

انتبه pré- واضح بكلمات كتيرة، بس لا تحاول تفكك أي كلمة بتبلش بـ pré- إذا المعنى مو واضح بالنسبة

إلك.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

SUR- A2-B1 :المستوى

شو الفكرة؟

بكلمات كتيرة بيعطي معنى زيادة، أو أكتر من الحد الطبيعي أو المطلوب.

أمثلة مفيدة

charger → surcharger

تحمل الشي أكتر من اللازم

Ne surcharge pas le sac.

لا تحمل الشنطة زيادة عن اللزوم.

consommer → surconsommer

تستهلك أكتر من اللازم

On essaie de ne pas surconsommer.

منحاول ما نستهلك زيادة.

protéger → surprotéger

تحمي الشخص زيادة عن اللزوم

Il ne faut pas surprotéger les enfants.

ما لازم نحمي الأطفال زيادة عن اللزوم.

estimer → surestimer

تعطي قيمة أعلى من الحقيقة

On a surestimé le prix.

قدرنا السعر أعلى من حقيقته.

انتبه sur- إلو أكتر من استعمال بالفرنسي. هون ركزنا على معنى الزيادة لأنه من أسهل المعاني وأكترها

فائدة.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

SOUS- A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

ممكن يعطي معنى »تحت«، أو أحيانا معنى أقل من المستوى أو القيمة الحقيقية.

أمثلة مفيدة

sol → sous-sol

طابق تحت الأرض

La cave est au sous-sol.

القبو بالطابق تحت الأرض.

titre → sous-titre

نص مكتوب تحت الصورة أو بالفيديو

Je regarde le film avec des sous-titres.

عم احضر الفيلم مع ترجمة مكتوبة.

vêtement → sous-vêtement

لباس داخلي

J'achète des sous-vêtements.

عم اشتري لباس داخلي.

estimer → sous-estimer

تعطي قيمة أقل من الحقيقة

Ne sous-estime pas ce problème.

لا تقلل من قيمة هالمشكلة.

انتبه .sous-estimer منشوف الشرطة - بكلمات كتيرة. والمعنى مو دايما حرفيا »تحت«، متل -sous مع
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

ANTI- A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

غالبا بيعطي معنى ضد شي، أو شي مخصص للحماية منه أو لمقاومته.

أمثلة مفيدة

virus → antivirus

برنامج ضد الفيروسات

J'ai installé un antivirus.

ثبتت برنامج مضاد للفيروسات.

vol → antivol

شي للحماية من السرقة

J'utilise un antivol pour mon vélo.

بستعمل قفل ضد السرقة لدراجتي.

tabac → antitabac

ضد التدخين أو التبغ

C'est une campagne antitabac.

هاي حملة ضد التدخين.

âge → anti-âge

مخصص لمقاومة علامات التقدم بالعمر

Elle utilise une crème anti-âge.

عم تستعمل كريم مضاد لعلامات التقدم بالعمر.

انتبه anti- سهل الفهم غالبا، بس الكلمة الكاملة هي اللي لازم تحفظ استخدامها الطبيعي.

CSF • Guide des préfixes et suffixes essentiels 10



PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

CO- A2 :المستوى

شو الفكرة؟

بكلمات كتيرة بيعطي فكرة المشاركة: شخص أو جهة عم تعمل الشي مع غيرها.

أمثلة مفيدة

locataire → colocataire

شخص ساكن معك بنفس السكن

Je vis avec deux colocataires.

ساكن مع شخصين معي بنفس السكن.

pilote → copilote

الطيار التاني اللي بيشارك بالقيادة

Le copilote aide le pilote.

مساعد الطيار بيساعد الطيار.

équipier → coéquipier

شخص معك بنفس الفريق

C'est mon coéquipier.

هاد زميلي بنفس الفريق.

fondateur → cofondateur

شخص أسس المشروع مع غيره

Il est cofondateur de l'association.

هو واحد من مؤسسي الجمعية.

انتبه co- غالبا بيدل على المشاركة، بس مو كل كلمة بتبلش بـ co- لازم تكون مبنية بهالطريقة.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

INTER- A2-B1 :المستوى

شو الفكرة؟

غالبا بيعطي فكرة »بين« دولتين، منطقتين، مجموعتين أو أكتر.

أمثلة مفيدة

national → international

بين عدة دول

C'est un vol international.

هاي رحلة دولية.

culturel → interculturel

بين ثقافات مختلفة

Le dialogue interculturel est important.

الحوار بين الثقافات مهم.

régional → interrégional

بين عدة مناطق

Ce train est interrégional.

هاد القطار بيربط بين مناطق مختلفة.

connexion → interconnexion

ربط بين أنظمة أو شبكات

L'interconnexion des réseaux est utile.

ربط الشبكات ببعضها مفيد.

انتبه بعض كلمات inter- أقرب لمستوى B1، بس فهم الفكرة بيساعدك كتير لما تلاقيها بالدراسة أو الأخبار

أو الشغل.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

MULTI- A2 :المستوى

شو الفكرة؟

بيعطي فكرة التعدد: يعني أكتر من واحد أو من نوع واحد.

أمثلة مفيدة

couleur → multicolore

فيه عدة ألوان

Elle porte une robe multicolore.

لابسة فستان فيه عدة ألوان.

langue → multilingue

بيستخدم عدة لغات

Le site est multilingue.

الموقع متوفر بعدة لغات.

média → multimédia

بيجمع أكتر من نوع من الوسائط

C'est un contenu multimédia.

هاد محتوى متعدد الوسائط.

national → multinational

موجود أو ناشط بعدة دول

C'est une entreprise multinationale.

هاي شركة متعددة الجنسيات.

انتبه أحيانا شكل الكلمة بيتغير شوي لما نضيف multi-، متل couleur → multicolore. المهم تعرف

الفكرة العامة وتتعلم الكلمة كما هي مستعملة.
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PARTIE I •
PRÉFIXES •

القسم الأول •

البادئات

AUTO- A2-B1 :المستوى

شو الفكرة؟

بكلمات كتيرة بيعطي فكرة إنو الشخص بيعمل الشي بنفسه، أو إنو الشي متعلق بالذات.

أمثلة مفيدة

portrait → autoportrait

صورة أو رسم الشخص لنفسه

Il a peint un autoportrait.

رسم صورة لنفسه.

biographie → autobiographie

الشخص بيكتب قصة حياته بنفسه

Elle écrit son autobiographie.

عم تكتب سيرتها الذاتية.

correction → autocorrection

تصحيح الشخص لشغله بنفسه

Je fais l'autocorrection de mon exercice.

عم صحح تمريني بنفسي.

évaluation → autoévaluation

تقييم الشخص لنفسه

L'autoévaluation aide à progresser.

التقييم الذاتي بيساعدك تتقدم.

انتبه auto- إلو استعمالات تانية كمان، بس معنى »الذات / بنفسه« هو الأسهل للتعرف عليه بهالكلمات.
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RÉCAPITULATIF •
مراجعة

سريعة

Les préfixes en un coup
d’œil

هاي الصفحة لتراجع الفكرة بسرعة. لا تحفظ الجدول لحاله: ارجع للأمثلة إذا حسيت إنو معنى أي عنصر مو

واضح.

Affixe الفكرة الأساسية Exemple

re- / ré- مرة تانية / من جديد refaire

in- / im- / il- / ir- نفي أو عكس الصفة impossible

dé- / dés- إزالة / فك / عكس أحيانا débrancher

pré- قبل / مسبقا préchauffer

sur- زيادة أو أكتر من اللازم surcharger

sous- تحت / أقل من المستوى sous-sol

anti- ضد / للحماية من antivirus

co- مشاركة مع غيرك colocataire

inter- بين دول أو جهات international

multi- عدة / متعدد multilingue

auto- ذاتي / بنفسه autoportrait
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-EUR /
-EUSE A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

بكتير كلمات، هاللاحقة بتحول الفعل لاسم شخص بيعمل هالفعل.

VERBE → PERSONNE

أمثلة مفيدة

vendre → vendeur / vendeuse

شخص بيبيع

Il travaille comme vendeur.

هو بيشتغل بائع.

coiffer → coiffeur / coiffeuse

شخص بيقص أو بيصفف الشعر

Ma coiffeuse travaille ici.

مصففة شعري بتشتغل هون.

chanter → chanteur / chanteuse

شخص بيغني

Cette chanteuse est connue.

هاي المغنية معروفة.

danser → danseur / danseuse

شخص بيرقص

Il est danseur.

هو راقص.

انتبه مو كل اسم شخص أو مهنة بيتشكل بـ -eur / -euse. في كلمات إلها أشكال تانية، فتعلم النمط من

الأمثلة الواضحة.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-TION /
-SION A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

منشوف هاللاحقة بكتير أسماء مرتبطة بفعل، بعملية، أو بنتيجة فعل.

VERBE → NOM

أمثلة مفيدة

informer → information

معلومة أو عملية إعلام

Cette information est importante.

هاي المعلومة مهمة.

réserver → réservation

حجز

J'ai une réservation.

عندي حجز.

organiser → organisation

تنظيم

L'organisation est simple.

التنظيم بسيط.

décider → décision

قرار

C'est une décision importante.

هاد قرار مهم.

انتبه شكل الكلمة ممكن يتغير شوي بين الفعل والاسم، لذلك ما تعتمد بس على حذف أو إضافة أحرف

بشكل آلي.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-MENT • POUR FORMER UN
NOM A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

-ment بتظهر بكتير أسماء مرتبطة بفعل أو بنتيجته.

VERBE → NOM

أمثلة مفيدة

changer → changement

تغيير

Il y a un changement.

في تغيير.

déplacer → déplacement

تنقل أو انتقال

Le déplacement est long.

التنقل طويل.

rembourser → remboursement

استرجاع مبلغ مدفوع

J'attends le remboursement.

ناطر يرجعولي المبلغ.

payer → paiement

دفع

Le paiement est accepté.

تم قبول الدفع.

انتبه payer → paiement مثال مهم: شكل الكلمة بيتغير شوي. يعني اللاحقة بتساعدك تتعرف عالنمط،

مو لتصنع الكلمة من عندك.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-MENT • POUR FORMER UN
ADVERBE A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

مع صفات كتيرة، -ment بتساعدنا نقول »كيف« صار الفعل: بسرعة، بسهولة، بشكل طبيعي...

ADJECTIF → ADVERBE

أمثلة مفيدة

rapide → rapidement

بسرعة

Il parle rapidement.

هو بيحكي بسرعة.

facile → facilement

بسهولة

Je comprends facilement.

بفهم بسهولة.

normal → normalement

عادة / بشكل طبيعي

Normalement, il arrive à 8 h.

عادة بيوصل الساعة 8.

lent → lentement

ببطء

Parlez lentement, s’il vous plaît.

احكوا ببطء لو سمحتوا.

انتبه مو كل adverbe بالفرنسي بينتهي بـ -ment، وفي تغييرات إملائية ببعض الكلمات. هون المهم

تتعرف على النمط الشائع.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-AGE A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

منشوف -age بكتير أسماء بتدل على عملية، نشاط، أو نتيجة مرتبطة بفعل.

VERBE → NOM

أمثلة مفيدة

laver → lavage

غسيل

Le lavage dure trente minutes.

الغسيل بياخد نص ساعة.

nettoyer → nettoyage

تنظيف

Le nettoyage est terminé.

خلص التنظيف.

emballer → emballage

تغليف

J'enlève l'emballage.

عم شيل التغليف.

recycler → recyclage

إعادة تدوير

Le recyclage est important.

إعادة التدوير مهمة.

انتبه مو معناتها إنو أي فعل فينا نضيفله -age. منحفظ الكلمات الموجودة فعلا، ومنستخدم اللاحقة

لتساعدنا نفهم العلاقة بينها.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-ABLE /
-IBLE A2 :المستوى

شو الفكرة؟

غالبا بيعطونا معنى »قابل لـ« أو »ممكن ينعمل فيه هالشي«.

VERBE → ADJECTIF

أمثلة مفيدة

laver → lavable

قابل للغسيل

Cette veste est lavable.

هاد الجاكيت قابل للغسيل.

réutiliser → réutilisable

قابل لإعادة الاستخدام

Ce sac est réutilisable.

هاد الكيس قابل لإعادة الاستخدام.

manger → mangeable

ممكن ينأكل

Le fruit est encore mangeable.

الفاكهة لسا ممكن تنأكل.

comprendre → compréhensible

ممكن ينفهم / واضح

Le texte est compréhensible.

النص ممكن ينفهم.

انتبه أحيانا شكل الأساس بيتغير كتير، متل comprendre → compréhensible. لذلك ركز على فهم المعنى

وحفظ الكلمة الطبيعية.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-ITÉ A2 :المستوى

شو الفكرة؟

بكلمات كتيرة، -ité بتحول الصفة لاسم بيدل على الحالة أو الفكرة نفسها.

ADJECTIF → NOM

أمثلة مفيدة

possible → possibilité

إمكانية

Il y a une possibilité.

في إمكانية.

égal → égalité

مساواة

L'égalité est importante.

المساواة مهمة.

responsable → responsabilité

مسؤولية

C'est ma responsabilité.

هاي مسؤوليتي.

national → nationalité

جنسية

Quelle est votre nationalité ?

شو جنسيتك؟

انتبه .possible → possibilité متل ،ité- هون كمان ممكن يتغير شكل الصفة شوي قبل
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-ISTE A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

منشوف -iste بكتير كلمات بتدل على شخص مرتبط بمهنة، نشاط، فن أو مجال.

NOM → PERSONNE

أمثلة مفيدة

journal → journaliste

صحفي أو صحفية

Elle est journaliste.

هي صحفية.

tourisme → touriste

سائح أو سائحة

Paris accueille beaucoup de touristes.

باريس بتستقبل سياح كتير.

piano → pianiste

عازف أو عازفة بيانو

Il est pianiste.

هو عازف بيانو.

art → artiste

فنان أو فنانة

C'est une artiste syrienne.

هي فنانة سورية.

انتبه العلاقة مو دايما بنفس الشكل الإملائي، متل tourisme → touriste. احفظ الكلمة المستعملة،

وخلي -iste إشارة تساعدك.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-IER /
-IÈRE A1-A2 :المستوى

شو الفكرة؟

منشوف هاللاحقة بكتير أسماء أشخاص ومهن، وغالبا الكلمة بتكون مرتبطة بمجال أو مكان

أو نشاط.

NOM → PERSONNE

أمثلة مفيدة

cuisine → cuisinier / cuisinière

طباخ أو طباخة

Le cuisinier prépare le repas.

الطباخ عم يحضر الأكل.

ferme → fermier / fermière

مزارع أو مزارعة

La fermière travaille tôt.

المزارعة بتشتغل بكير.

banque → banquier / banquière

موظف أو موظفة بنك

Je parle avec ma banquière.

عم احكي مع موظفة البنك.

pâtisserie →

pâtissier / pâtissière
حلواني أو حلوانية

Le pâtissier prépare un gâteau.

الحلواني عم يحضر كاتو.

انتبه في تغييرات بالكتابة بين الكلمة الأصلية والمشتقة، لذلك لا تعتبر -ier / -ière قاعدة ميكانيكية.
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PARTIE II •
SUFFIXES •

القسم الثاني •

اللواحق

-EUX /
-EUSE A2 :المستوى

شو الفكرة؟

بكتير كلمات، هاللاحقة بتعمل صفة وبتعطي معنى إنو الشي فيه أو عنده الصفة أو الفكرة

المذكورة.

NOM → ADJECTIF

أمثلة مفيدة

danger →

dangereux / dangereuse
خطير أو خطيرة

C'est dangereux.

هاد الشي خطير.

courage →

courageux / courageuse
شجاع أو شجاعة

Elle est courageuse.

هي شجاعة.

chance →

chanceux / chanceuse
محظوظ أو محظوظة

Tu es chanceux !

إنت محظوظ!

nerf → nerveux / nerveuse

متوتر أو متوترة

Je suis un peu nerveux.

أنا متوتر شوي.

انتبه شكل الأساس ممكن يتغير، متل nerf → nerveux. المهم تعرف الكلمة الشائعة وتربطها بالمعنى.
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RÉCAPITULATIF •
مراجعة

سريعة

Les suffixes en un coup
d’œil

هاي الصفحة لتراجع الفكرة بسرعة. لا تحفظ الجدول لحاله: ارجع للأمثلة إذا حسيت إنو معنى أي عنصر مو

واضح.

Affixe الفكرة الأساسية Exemple

-eur / -euse غالبا شخص بيعمل الفعل vendeur

-tion / -sion اسم مرتبط بفعل أو نتيجته information

-ment (nom) اسم مرتبط بالفعل changement

-ment (adverbe) كيف صار الفعل rapidement

-age عملية أو نشاط أو نتيجة nettoyage

-able / -ible قابل لـ / ممكن lavable

-ité صفة → اسم حالة أو فكرة possibilité

-iste شخص / مهنة / نشاط journaliste

-ier / -ière شخص أو مهنة بكلمات كتيرة cuisinier

-eux / -euse صفة مرتبطة باسم dangereux
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EXERCICES • تمارين

À toi de jouer •
1

حاول تجاوب من دون ما ترجع للصفحات السابقة. الأجوبة موجودة بالصفحة 29.

A كمل الكلمة

possible→ __________ lire→ __________ (مرة تانية)

brancher→ __________ (اعمل العكس) vendre→ __________ (الشخص)

nettoyer→ __________ (الاسم) possible→ __________ (الاسم)

B وصل كل كلمة بالكلمة المناسبة

1. informer

2. danger

3. cuisine

4. laver

↔

↔

↔

↔

a. cuisinier

b. information

c. dangereux

d. lavage

نصيحة: دور أولا على الجزء اللي بتعرفه، وبعدين شوف شو انضاف ببداية الكلمة أو نهايتها.
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EXERCICES • تمارين

À toi de jouer •
2

C خمن المعنى الأقرب

réutilisable
أ) للاستعمال مرة وحدة    ب) قابل لإعادة الاستخدام    ج) ممنوع استخدامه

sous-estimer
أ) تعطي قيمة أقل من الحقيقة    ب) تعطي قيمة أعلى    ج) تدفع السعر

multilingue
أ) بلغة وحدة    ب) بلا لغة    ج) بعدة لغات

antivirus
أ) برنامج ضد الفيروسات    ب) نوع فيروس    ج) ملف فيديو

D شو بتدل عليه الكلمة؟

Mot اختار

vendeur شخص • فعل • طريقة

rapidement شخص • كيف صار الفعل • مكان

information اسم • فعل • شخص

dangereux صفة • مكان • فعل
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CORRECTIONS • الحلول

Corrigé des
exercices

A • Complète

impossible

relire

débrancher

vendeur / vendeuse

nettoyage

possibilité

B • Relie

1 → b

2 → c

3 → a

4 → d

C • Devine

ب) قابل لإعادة الاستخدام

أ) تعطي قيمة أقل من الحقيقة

ج) بعدة لغات

أ) برنامج ضد الفيروسات

D • Type de mot

vendeurشخص → 

rapidementكيف صار الفعل → 

informationاسم → 

dangereuxصفة → 

إذا غلطت بكم جواب، هاد طبيعي. ارجع للصفحة المرتبطة بالكلمة، واقرأ الفكرة والأمثلة مرة تانية بدل ما

تحفظ الجواب لحاله.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

 .1

 .2

 .3

 .4

 .1

 .2

 .3

 .4
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CONCLUSION • الخلاصة

Une méthode à
garder

من هلق، لما تشوف كلمة فرنسية جديدة...

1 دور على الكلمة الأساسية أو الجزء اللي

بتعرفه.
2 شوف إذا في جزء انضاف ببداية الكلمة.

3 شوف إذا في لاحقة انضافت بنهاية

الكلمة.
4 جرب تخمن المعنى، وبعدين تأكد من

استعمال الكلمة.

إذا ما زبطت الطريقة مع كلمة معينة، هاد شي طبيعي. مو كل الكلمات فينا نفهمها بس من تركيبها.

هالطريقة أداة إضافية بتساعدك، مو قاعدة عالمية.

Un mot compris dans sa famille est souvent plus facile à retenir.

كل ما صرت تشوف الروابط بين الكلمات، صار توسيع مفرداتك أسهل وأذكى.

Communauté Syrienne en France (CSF)
إعداد رابطة الجالية السورية في فرنسا
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